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Esséncia:  Doces filhos, agora o Pai Benfeitor os esta beneficiando de tal modo que vocés nunca terdo
de chorar. O choro é um sinal de falta de sorte ou de consciéncia de corpo.

Pergunta: Ao conhecerem que aspecto fixo no destino vocés podem permanecer sempre
despreocupados? Qual € esse destino?

Resposta:  Vocés sabem que este mundo velho definitivamente vai ser destruido. Embora as pessoas
continuem a se empenhar em prol da paz, os seres humanos querem uma coisa € outra
coisa acontece. Nao importa o quanto eles tentem, este destino nao pode ser evitado. Tera
de haver calamidades naturais. Vocés sentem o enlevo de terem subido no colo de Deus.
Todas as visdes que voces tiveram acontecerdo na pratica. Portanto, sempre permanecam
despreocupados.

Om shanti. Neste momento no mundo, o caminho de devocdao é louvado nos intelectos dos seres

humanos. Isto porque, neste momento, o caminho é de devo¢dao. Aqui ndo havera nenhum louvor para o

caminho de devocdo. Aqui existe o louvor do Pai. Vocés tém de louvar o Pai de quem vocés recebem

tal heranca elevada. Nao hé felicidade na devocdao. Mesmo enquanto fazendo devogao, eles se lembram
do Paraiso. Quando alguém morre, eles dizem que aquela pessoa se tornou um residente do Paraiso.

Portanto, eles deveriam estar felizes. Se alguém nasce no Paraiso, ndo hd necessidade de chorar. De

fato, ndo € verdade que essa pessoa tenha se tornado um residente do Paraiso, e é por isto que eles

continuam a chorar. Como pode haver beneficio para aqueles que estao chorando? Chorar € um sinal de
tristeza. Os seres humanos choram, certo? Mesmo os bebés choram quando nascem, porque eles sentem
tristeza. Se ndo houvesse nenhuma tristeza, a pessoa definitivamente permaneceria feliz. Voc€s choram
quando experimentam alguma perda. Na idade de ouro jamais ha falta de sorte, e € por isto que 14 eles
nunca choram. L4, ndo ha questio de nada de m4 sorte. Aqui, as vezes ha prejuizo na questdo de ganhar
uma renda e, as vezes nao ha comida e, entdo, eles estao infelizes. Eles choram ou se lembram de Deus

e dizem: Venha e traga beneficio a todos. Se Ele € onipresente, a quem eles estdo pedindo para vir e

trazer beneficio? Considerar o Pai Supremo, a Alma Suprema, onipresente é o maior erro de todos.

Baba é Aquele que traz beneficio a todos; Ele é o Unico Benfeitor e, portanto, certamente Ele deveria

beneficiar todos. Vocés, filhos, sabem que o Pai Supremo, a Alma Suprema, sempre beneficia todos.

Quando Aquele Pai Supremo, a Alma Suprema, pode vir de forma que possa trazer beneficio ao mundo

inteiro? Nao pode haver ninguém mais que possa trazer beneficio ao mundo. Eles entdo dizem que

Baba € onipresente. Este € um erro tao imenso. O proprio Pai agora se apresenta e diz: Manmanabhav.

Somente nisso hd beneficio. Nas idades de ouro e prata ndo hd nenhuma falta de sorte. Mesmo na idade

de prata, quando € o reino de Rama, um ledo e um cordeiro bebem dgua do mesmo lago. O reino de

Rama e Sita ndo pode ser tdo louvado, porque existe uma reducio de dois graus, e assim, hd um pouco

menos de felicidade. NOs preferimos o Paraiso estabelecido pelo Pai. Se reivindicarmos nossa heranca

plena disso, é bom. Temos de reivindicar a heranca do Pai mais elevado nas alturas e beneficiar todos.

Cada um tem de se beneficiar ao seguir shrimat. Baba explicou: Aquela é a comunidade demoniaca e a

outra € a comunidade das divindades. Agora, por um lado, ha o reino de Ravan e, por outro lado,Eu

estou estabelecendo a comunidade das divindades. Nao € que a comunidade das divindades exista

agora. Eu estou mudando a comunidade demoniaca em uma comunidade divina. Seria dito que a

comunidade das divindades s6 existe na idade de ouro. O Pai diz: Eu torno esta comunidade demoniaca

em comunidade divina do futuro. No momento, hd a comunidade Brahmin; a comunidade das
divindades estd sendo criada. Guru Nanak disse que Deus nio levou muito tempo para mudar os seres



humanos em divindades; mas, quais seres humanos foram mudados em divindades? Eles ndo conhecem
0 come¢o, meio ou o fim do drama. Mesmo Lakshmi e Narayan, os mais elevados que existem no inicio
do mundo, nao conhecem o inicio, meio e fim. Eles nao sao trikaldarshi. Eles eram trikaldarshi no
nascimento anterior. Ao terem se tornado aqueles que seguram o disco de autorrealizagdo, eles
reivindicaram o status do reino. No entanto, o disco de autorrealizacdo foi mostrado com Vishnu.
Também tem de ser explicado que os Brahmins sdo giradores do disco da autorrealizacio; entdo, as
pessoas ficardo surpresas. Eles dedicam este titulo a Krishna, bem como a Vishnu. Eles ndo sabem que
Lakshmi e Narayan sdo a forma dupla de Vishnu. N6s também nio sabiamos disto. Os seres humanos
dizem que tudo ocorre de acordo com o destino. Tudo o que acontece € o destino e, entdo, tudo o que
estd para acontecer nao pode ser mudado. Este é o drama. Entdo, em primeiro lugar, serd que vocés tém
de apresentar o Pai ou explicar os segredos do drama? Nisso também, voc€s t€ém de ter lembranca de
Baba. Entdo, em primeiro lugar, a apresentacdo de Baba deveria ser dada. O Pai Ilimitado, Shiv Baba, é
muito conhecido. Vocés nem podem dizer, Rudra Baba. Shiv Baba é muito conhecido. Baba explicou:
Onde quer que haja devotos, voc€s deveriam ir e explicar a eles. Foi impresso nos jornais que as
pessoas dizem que os Himalaias t€m multimilhdes de anos. Como a idade dos Himalaias pode ser
calculada? Eles existem para sempre. Os Himalaias alguma vez desaparecem? Esta Bharat é eterna.
Vocés ndo podem dizer quando ela foi criada; vocés ndo podem dar uma idade a ela. Do mesmo modo,
voces sequer podem dizer por quanto tempo tem havido os Himalaias. Nao pode haver uma idade para
essas montanhas dos Himalaias. Voc€s ndo podem dizer que o céu ou o oceano tem determinada idade.
Se eles podem calcular a idade dos Himalaias, eles também deveriam conseguir calcular a idade do
mar. No entanto, eles ndo entendem nada. Aqui, vocés tém de reivindicar a heranga do Pai. Esta é uma
familia Divina. Vocés entendem que se tornam senhores do Paraiso pertencendo ao Pai. Ndo € uma
questdo de apenas um Rei Janak. Haverd muitos em liberagdo em vida, no reino de Deus. Eles todos
devem ter reivindicado liberacdo em vida. Vocés sdo aqueles que estdo se empenhando para reivindicar
liberacdo e liberagdo em vida em um segundo. Vocés se tornaram filhos. Vocés dizem: Mama e Baba.
Vocés receberiam liberacao em vida, certo? Compreende-se que suditos incontdveis serdo criados. Dia
apo6s dia sua influéncia crescera. Estabelecer esta religido requer grande empenho. Aqueles fundadores
religiosos, simplesmente vém 14 de cima e estabelecem uma religido e, seus seguidores, os seguem aqui
para baixo. Aqui, cada um tem de se tornar digno de reivindicar a fortuna do reino. E a tarefa do Pai
tornar cada um digno. Maya tornou todos indignos, mesmo os que eram dignos de liberacao e liberagao
em vida. Os cinco elementos também se tornaram indignos. Baba os torna dignos novamente. Vocés
entendem que seu empenho de cada segundo, é o mesmo do ciclo anterior. Alguns ficaram
maravilhados, depois fugiram e se divorciaram de Baba. Vocés veem isto na pratica. Vocé€s também
entendem que a destrui¢do estd logo a frente. De acordo com o drama, todos t€ém de desempenhar um
papel. Os seres humanos querem uma coisa, mas o destino € outra coisa. Eles desejam paz, mas vocés
filhos entendem o destino do drama. Vocé€s tiveram visdes. Independente do quanto eles batam a cabeca
para que a destruicdo ndo aconteca, ela ndo pode ser evitada; € o destino. Haverd terremotos e
calamidades naturais. O que se pode fazer? Eles dirdo: E um ato de Deus. Entre vocés também, hd bem
poucos que tém este tanto de jubilo e que permanecem na lembrangca. Nem todos se tornaram
completos. Vocé€s sabem que este destino ndo pode ser evitado. Nao ha comida; ndo ha sequer um
metro quadrado de terra. Esta € sua familia Divina: a mée, o Pai e os filhos. O Pai diz: Eu apenas Me
revelo diante de vocés filhos. Eu ensino vocés filhos. Os filhos dizem: N6s seguimos as direcdes de
Baba. O Pai diz: Eu venho pessoalmente apenas diante de vocés, filhos, e Thes dou dire¢des. Apenas os
Meus filhos entendem isto. Se eles ndo entendem, entdo, deixem-nos. Ndo ha questdo de ficar
discutindo com eles. Eu estou apresentando o Pai a vocés. O Pai diz: Lembrem-se de Mim e seus



pecados serdo cortados. Lembrem-se do disco de autorrealizagdo e vocés se tornardo os regentes do
globo. Este € o significado de Manmanabhav e Madhyajibhav. Deem a apresentacdo de Baba, de forma
que eles entendam o significado do Criador e de sua criagdo. Esta € a coisa principal. Este é o erro
principal no Gita. O Pai diz: Eu, o Benfeitor, tenho de vir e beneficiar todos. No entanto, ndo pode
haver beneficio algum por meio das escrituras. Em primeiro lugar, vocés tém de provar que Deus é Um
sO. Vocés se lembram Dele, mas ndao O conhecem. Para se lembrarem de Baba, vocés também precisam
da apresentacdo Dele. Onde Ele vive? Serd que Ele vem aqui ou nao? O Pai definitivamente daria a
heranca para cd. Ou seria para 14?7 O Pai tem de estar pessoalmente diante de vocés. As pessoas
celebram Shiv Ratri. Shiva € o Pai Supremo de todas as almas. Ele € o Criador e Ele da conhecimento
novo. Ele conhece o comeco, meio e fim do ciclo do mundo. Ele é o Professor Mais Elevado nas
Alturas, Aquele que muda os humanos em divindades. Ele ensina Raja Yoga a vocés. Os seres humanos
nunca podem ensinar Raja Yoga. Nos fomos ensinados por Ele, e € por isso que somos capazes de
ensinar vocés. No principio, bem como no final do Gita, as expressdes: Manmanabhav e Madhyajibhav,
estdo escritas. O conhecimento da arvore e do drama estd nos intelectos de vocés. Isto tem de ser
explicado em detalhes. O resultado final € apenas uma coisa: Vocés tém de se lembrar do Pai e da
heranca. Aqui, hd apenas uma coisa: NGs nos tornaremos senhores do mundo. Somente o Benfeitor do
Mundo torna vocés os senhores do mundo. Ele torna vocés os senhores do Paraiso; Ele ndo os tornaria
senhores do inferno. O mundo ndo sabe que Ravan é o criador do inferno e que Baba é o Criador do
Paraiso. Agora O Pai diz: A Morte estd logo a frente; é o estdgio de aposentadoria para todos € Eu vim
para levar todos de volta. Lembrem-se de Mim e seus pecados serdo cortados. As almas se tornardo
puras a partir de sujas e, entdo, Eu os enviarei ao Paraiso. Vocés t€ém de explicar isto a todos com fé no
intelecto e ndo simplesmente como papagaios. Para aqueles que tém fé no intelecto ndo hi questdao de
chorar ou se tornar consciente do corpo. A consciéncia de corpo os torna muito sujos. Agora tornem-se
conscientes da alma. Fagcam a¢des para o sustento de seu corpo. Aquelas pessoas (sannyasis) renunciam
as acdes. Aqui vocés tém de permanecer no lar com sua familia e cuidar de seus filhos. E muito fécil
reconhecer Baba e o ciclo. O Pai tem tantos filhos. Alguns deles sao dignos e alguns sdo indignos: eles
difamam o nome do Pai; eles sujam suas faces. O Pai diz: Nao tornem sua face feia. Vocés se tornam os
filhos e depois sujam suas faces! Entio, vocés se tornam aqueles que difamam o nome do cla. Ao se
sentarem na pira da luxdria, vocé€s se tornam feios. Vocés nao querem se queimar até a morte na pira da
luxdria, certo? Nao deveria haver o minimo interesse nisso. Os sannyasis etc. ndo diriam isto aos seus
seguidores. Na realidade, eles ndo sdo seguidores. O Pai explica coisas verdadeiras a todos. O Pai diz:
Lembrem-se de Mim. Vocés deram a garantia: Baba, nds seguiremos Suas direcdes € nos tornaremos
residentes do Paraiso. O Pai diz: Filhos, nesse caso, por que vocé€s tém pensamentos de cair na sarjeta
do vicio? Quando vocés filhos falam este conhecimento, as pessoas dizem que nunca ouviram um
conhecimento assim antes. Vocés deveriam agarrar os administradores dos templos. Vocés deveriam
levar os quadros para eles. Esta Trimurti e a drvore sdo quadros de Dilwala. Em cima esta a arvore das
divindades, enquanto eles mostram que a arvore das divindades agora se foi. Se alguém fizesse um
servigo assim, Baba o louvaria: Esta pessoa fez maravilhas; assim como Baba louva Ramesh. Ele criou
uma exposi¢do, que € um método muito bom para promover uma alta velocidade no servico.
Exposicoes serdo realizadas aqui também. Os quadros sdo muito bons. Olhem as conferéncias religiosas
que acontecem em Delhi: eles também dizem que deveria haver unicidade. Nao ha significado naquilo.
O Pai é Um e todos os demais sdo irmdos e irmis. E uma questio de receber a heranca do Pai. De que
forma vocé€s se unirdo e se tornardo como leite e acuicar? Estes assuntos tém de ser entendidos. Um
método tem de ser inventado para que haja crescimento das exposi¢cdes. Aqueles que ndo dao a prova
do servi¢o deveriam se envergonhar. Se dez novos surgem, mas outros oito ou dez antigos morrem,



qual € o beneficio? Achcha.

Aos filhos mais doces, amados, ha muito perdidos e agora encontrados: amor, lembrangas e bom dia da

Mae, do Pai,

Esséncia para

BapDada. O Pai espiritual diz namaste aos filhos espirituais.

Dharna:

1. Enquanto desempenhando a¢des para o sustento do corpo, pratiquem permanecer conscientes da
alma. Sob nenhuma circunstancia vocé€s devem chorar ou se tornar conscientes do corpo.
2. Beneficiem-se e beneficiem outros ao seguirem shrimat. Tornem-se dignos e glorifiquem o nome

do Pai.

Béncao:

Slogan:

Que vocés sejam um autossoberano e — ao tornarem seus 0rgdos fisicos serenos e pacificos
— tornem-se uma deusa da serenidade (Sheetla devi).

Os filhos que sdo autossoberanos nao podem ser enganados por nenhum de seus 6rgaos
fisicos. Quando a travessura enganosa termina e todos os seus Orgdos fisicos também se
tornam serenos, vocés se tornam uma deusa da serenidade. Uma deusa da serenidade
nunca tem raiva. Alguns dizem que ndo tém raiva, mas que t€m de ser um pouco
autoritarios. No entanto, o autoritarismo também € uma prole da raiva. Onde hd um
vestigio dele, toda uma prole € criada. Entdo, vocés sdao deuses e deusas da serenidade, e é
por isso que vocés ndo devem permitir que os sanskars de raiva ou autoritarismo surjam,
mesmo em sonhos.

Os filhos obedientes sdo naturalmente dignos de receber bons votos e béngaos; eles ndo
precisam pedir por béncaos. ***QOM SHANTI##*

*OMSHANTI***



